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hier et aujourd’hui

Beauté et histoire au parc Cartier-Brébeuf

par Monique DUVAL

Pour marquer son cinquiéme anni-
versaire, la "“"Grande-Hermine"”, répli-
Cue d'un des vaisseaux de Jacques
Cartier, peut se vanter d’avoir atteint
son rythme de croisiére. En effet,
aprés avoir traversé cing étés et cing
hivers, subi les intempéries d'un cli-
mat capricieux, attrapé de forts vents
et des giboulées, I'attraction numéro
un du pare Cartier-Brébeuf est toute
regaillardie, aprés avoir été l'objet
d'une restauration et d’'une remise a
neuf totales.

Ainsi que nous le faisait remar-
quer le directeur du parc, M. Jean-Guy
Laporte, rien n'exige plus d’entretien
qu'un monument en bois qui, au
surplus, est toujours en contact avec
I'eau et I'humidité. Il faut lui apporter
des soins constants, l'arroser et, une
fois qu'il a séché, I'enduire d’huile de
lin pour bien le proteger. Aussi ne se
surprend-on pas qu'une équipe perma-
nente veille & son “existence’.

Avec l'acquisition, en 1972, de
cette réplique, oeuvre de l'ingénieur
maritime Frangois Cordeau, fabriquée
a Lévis par la ""Davie Brothers Limi-
ted”, aprés un minutieux travail de
recherche accompli a I'Ecole Polytech-
nique de Montréal, le parc Cartier-

Brébeuf fait le bonheur de toute la
population, en particulier de celle du
quartier Limoilou, peu gitée en espa-
ces verts et en lieux de repos au grand
air. ""L'air, ¢a colte rien, c'est 2 tout le
monde’’, chante Yvon Deschamps. Il a
bien raison et il faut savoir en profiter

Pittoresque et historique

Le parc Cartier-Bréboeuf, dont
I'entrée principale est située au 175
rue de I'Espinay, appartient au gou-
vernement fédéral (ministére des Af-
faires indiennes). Il est intéressant a
plusieurs points de vue. D'abord, son
site naturel. Harmonieusement aména-
gé, il est au confluent de deux riviéres,
la Saint-Charles et la Lairet, et des jets
d’eau l'enjolivent encore davantage.
Du coté historique, il est de premiére
importance. C'est en effet l'endroit
méme ol Jacques Cartier mouilla ses
trois vaisseaux, en 1535, ""La Grande-
Hermine'’, ""La Petite-Hermine'', et
I"’Emérillon”, et ou il passa I'hiver
C'est également ici que, prés d'un
siécle plus tard, en 1625, les Jésuites
s'installérent. On comprend donc fort
bien les deux noms juxtaposés de

Cartier et de Brébeuf, deux noms a la
base de notre histoire

A l'heure de la redécouverte du
patrimoine, chaque parc vaut plus
qu‘une simple hailte dans la journée. Il
faut visiter, lire les plaques histori-
ques, regarder les monuments, lies

croix et les sculptures. Ici, il y a une
croix dont l'histoire de Québec nous
dit qu’elle a été dressée pour rappeler
le propre geste de Cartier. Au cours du
printemps qui avait suivi ce dur hiver
de 1535, ol le navigateur malouin avait
perdu plus de 25 hommes, victimes du
scorbut, ce méme chef avait planté une
croix au nom du "roy de France”. Elle

portait les armes de ce pays “pour
marquer sa prise de possession et
faire connaitre aux Indiens le signe de
la Rédemption”

Des hommes victimes du scorbut,
avons-nous dit précédemment. Le parc
Cartier-Brébeuf, s'il évoque ce fait

Lo "Grcmdo-Homme du porc Comor-&rbbouf est la rbpllquo exacte du vaisseou qui amena Jocques Cartier sur nos rivages.

tragique, rappelle aussi la manifesta-
tion de foi que fit Cartier pour
“toucher le Ciel”. Improvisant un
autel au pied d'un arbre, il organisa
une procession a vec ceux de ses
hommes '‘qui pouvaient encore mar-
cher’’. A travers glaces et neiges, le
lugubre cortége s'avangait en chantant
I'hymne préféré des Bretons "Ave

Marie Stella’”. Tous assistérent 3 la
messe, communiérent et promirent,
s'ils réchappaient du fléau, de se
rendre en peélerinage dans leur pays, 3
Roc-Amadour. La Providence permit
que deux Sauvages, attirés par ces
chants et ces priéres, et voyant la mine
affreuse de ces hommes, leur sugge-
rent un reméde, 1'""amadda”. L'effet
fut miraculeux et on dit que les
respacés exécutérent leur voeu.

Quant au monument Cartier-
Brébeuf, il a été dévoilé par la
Société Saint-Jean-Baptiste de Que-
bec, le 23 juin 1889

Réplique exacte

La piéce maitresse du parc demeu-
re évidemment la fameuse réplique de
la "Grande-Hermine”. L'entrée est
gratuite et des guides, tous des étu-
diantes et des étudiants, fournissent
les explications. On peut le visiter tous
les jours. Pendant juillet et ao(t, de 9h
a 21h30; pendant les mols de mai, juin,
septembre, et octobre, de 9h 3 17h30.
Pendant l'hiver, on peut aussi le
visiter, mais par groupes et aprés avoir
fait la demande préalablement, au
numeéro 694-4038. Ajoutons qu'on pos-
séde un centre d'interprétation et que
plusieurs projets, dont une exposition
au cours de ce mois, sont & l'étude
pour que les lieux soient animés a
longueur d'année

Gatés que nous sommes par la vie
moderne et facile, nous n’en finissons
pas de nous surprendre en visitant la

Grande-Hermine''. L’'étroitesse des
lieux, les dimensions des cabines,
celle du capitaine et des officiers, la
"salle de séjour” de l'équipage, la
cuisine, la cale, les ponts, tout nous
surprend. Il faut cependant reconnai-
tre le génie humain qui a su, a toutes
les époques, tirer parti de ce qui était
a sa disposition. Les instruments de
navigation, I'équipement nous parais-
sent rudimentaires, mais avec ¢a, on a
traversé les mers, on a découvert des
continents

Maison Dorion

Enfin, un dernier élément orne le
parc de Limoilou: la maison Dorion
Transplantée a deux reprises, elle est
sous la surveillance du parc comme les
autres monuments (de la police 24
heures par jour). La ville doit décider
de sa ‘''vocation”. Une chose est
certaine — c'est la principale — elle
sera conservée et utilisée
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Quels trésors renferme |'épave du Titanic?

BERLIN-OUEST (Reuter) — Quel
fabuleux trésor I'épave du "Titanic',
qui repose quelque part dans I'Atlanti-
que, renferme-t-elle?

La question reste posée, mais un
groupe d’homme d’affaires de Berlin-
Ouest est bien résolu a essayer de la
résoudre et a aller cueillir les dia-
mants au fond de la mer

Ou, plus exactement, les sacoches
contenant des diamants dont la valeur
est estimée a un demi-milliard de
marks. Une belle somme, en effet

Ce projet — lancé 65 ans apres le
tragique naufrage du "Titanic'' — est
d’abord une aventure financiére qui,
selon ses trois promoteurs, connait un
trés bon départ

L'un d'eux, Thomas Gfroerer, 28
ans, déclare que les investisseurs
seront d'ici peu invités a signer des
cautions minima de 5,000 marks, assor-
ties de la promesse d'un bénéfice
pouvant aller jusqu’a 500 pour cent

""Nous sommes sirs de pouvoir
recueillir sur le marché financier
ouest-allemand les 50 millions de
marks nécessaires a l'ensemble de
l'opération”, a-t-il indiqué, ajoutant
que les investisseurs récupéreraient
85 pour cent de leur argent en cas
d'échec

Le "Titanic" — paquebot réputé
“insubmersible’”’ — a coulé le 15 avril
1912 au cours de son voyage inaugural,
de Southampton & New York, apres
avoir heurté un iceberg au large de

Terre-Neuve. Plus de 1,500 personnes
périrent et il y n'y eut que 715
rescapes

M. Gfroerer déclare que les en-
quétes qu‘il a menées avec ses deux
partenaires commerciaux, Joerg Som-
merfeld et Joerg Woltmann, 1'ont con-
vaincu que 29 sacoches de diamants
avaient été confiées a lI'équipage du

Titanic'’ par des firmes d'Anvers et
d’'Amsterdam. Ce sont des sacoches
qui se trouvent aujourd’hui au fond de
l'océan

"Nous avons la conviction que les
diamants, estimés aux cours d'aujour-
d’hui & 500 millions de marks, sont
toujours dans la chambre forte du
“Titanic”, a dit M. Gfroerer

““Nous voulons seulement récupé-
rer ce coffre-fort, et les experts décla-
rent que c'est techniquement réali-
sable.”

Précédentes tentatives

M. Gfroerer et ses collégues ont
créé une compagnie qui a pour titre la
Titanic-Trésor'’. Elle a déja dépensé
plus de $250,00 pour effectuer des
recherches, couvrir les frais de procé-
dure juridique et autres, en prévision
de l'opération de récupération du
coffre-fort

Mais qu’est-ce qui fait que les trois
Berlinois sont si sirs de réussir 1a o
d'autres ont échoué avant eux?

M. Gfroerer déclare que toutes les
tentatives précédentes en rapport avec
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le ""Titanic”” ont été abandonnées en
raison des difficultés techniques pour
repérer l'emplacement exact de l'é-
pave, déterminer l'état dans lequel
elle se trouve et essayer de la remon-
ter 3 la surface

La "Titanic-Trésor" veut seule-
ment remonter le co ffre-fort, et la
premiére étape consistera a obtenir
des images télévisées de I'épave

Nous déciderons alors, en consul-
tation avec les responsables techni-
ques, de poursuivre ou non l'‘opéra-
tion”’, ajoute-t-il

M. Gfroerer dit qu'il avait commen-
cé a s'intéresser au projet concernant
le “Titanic’” au cours d'une visite
effectuée aux Etats-Unis, en 1972. Les
récits qu’il avait alors entendus sur le
trésor englouti lui avaient fait se
demander s'il n'existait pas une possi-
bilité “"d’en tirer un profit"”

De retour en Allemagne, M. Gfroe-
rer se trouve des associés et entre en
rapport avec une firme suédoise de
récupération des épaves, qui a ac-
cepté, sans engagement de sa part,
d'entreprendre 'opération de sauveta-
ge du trésor.

La premiére phase du projet (repé-
rer I'épave et la photographier) coite-
ra de 12 a 15 pour cent des investisse-
ments totaux. Le projet sera alors
abandonné si les experts en décident
ainsi

Mais, dit encore M. Gfroerer, nous
n‘entreprendrons rien avant d'avoir
réuni tous les capitaux nécessaires
aux deux phases de l'opération.

Dans les contrats, nous garantis-
sons aux bailleurs de fonds qu'ils
récupéreront leur argent de toute

fagon, sauf la partie des capitaux qui
aura servi a repérer l'épave

Quant aux complications juridi-
ques ayant trait aux revendications
que pourraient poser les propriétaires
des diamants?

Selon M. Gfroerer, la firme ne-
wyorkaise qui a étudié la question, a
conclu que le "‘Titanic’’ se trouvait
dans les eaux internationales au mo-
ment ol il a coulé et que, de toutes
facons, sa cargaison est considérée
comme abandonnée par les propriétai-
res et leurs héritiers aprés six décen-
nies
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Une ville
et une vie
normales
pour 457
arrierés
mentaux

PICTON, Ont. (PC) — Dans
le comté Prince Edward, une
péninsule qui s'avance dans
le lac Ontario, la légende
veut qu'il faille aux nou-
veaux venus environ 20 ans
pour étre acceptés des gens
de la place

Pourtant au cours des trois
ou quatre derniéres annees,
un grand nombre de nou
veaux venus ont reussy a
briser les barrieres etablies
I s'agit des 457 arneres
mentaux qui habitent Prince
Edward Heights

Ils ne passent pas inaper-
cus, parce qu'ils sont un peu
spéciaux, mais les gens de la
petite ville les traitent com-
me des étres normaux

L’arriération mentale, au
trefois sous la juridiction du

ministére de la Santée de e
I'Ontario, est depuis 1974

sous celle du ministére des
Services sociaux et commu-
nautaires

C sf flete |

N W sahn L Grosses et blanches
développer au maximum les

capacites des arréres men Culture du Québec

taux, afin de leur permettre

de s'intégrer, a des degrés
divers, dans la collectivité ca na a No ‘ o l l

Le ministére est 4 organi-
ser un réseau élaboré de
services, assurés par des ins-
tallations résidentielles com-
me Prince Edward Heights et

par des programmes dirigés
par les associations et agen-
ces communautaires

Rouges et sucrées Santa-Rosa Vert et croustillant
De Californie Gr 3x4x5 - Canada No 1 De Californie, gr 24s, Canada No 1

L'objectif principal de la
résidence Prince Edward

Heights est de préparer ses

résidents 3 vivre normale- ,
ment. La piupart habitent
des maisons individuelles
L'institution posséde sa pro-

pre école, et deux anciennes A chair rouge Gros et fermes

chapelles servent maintenant .
3 diverses activités sportives, Nouvelle f.CO"., de B.C.

récréatives et culturelles
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re chambre. Les logements . :

Sont agréablement ;:\«~(:r¢~~ Avec 'l‘OS, jeunes ot tendres Vert ot ferme

et pourvus de meubles con- Du Québec, Canada No 1 Culture du Quebec, gr 16s, Canada No 1|
fortables, de postes de télévi
sion, de cuisines, de lessiveu-
ses et de sécheuses. Certains
des résidents font leur pro-
pre cuisine et achétent eux
mémes les provisions. D'au
tres recoivent des repas
chauds qui leur sont appor-
tés par un service de traiteur

=SS0 JUS DE TOMATE GATEAUX

l iDt:s conseillers habitent ? ot r ’ n

"Institution et servent de Libb d ' Mai i sm ﬂ "i
parents par procuration. M. s ‘ a s ‘ a a'so '
Hans Standke, superviseur |»

des conseillers, a déclaré: 1

"Nous avons conscience d'a-
voir raison en désirant don-

ner aux arriérés mentaux F

une vie digne. Certains ont e t‘
été rejetés pendant des an-

nées, et ils méritent mieux.” “ 8'

Comme des enfants

Zeinab Elghatit, _.n des
directeurs du programme, dit
qu'il fait ce genre de travail
depuis 24 ans. ""Aujourd’hui,
Dieu merci, les choses ont
bien changé. Le fait de tra-
vailler auprés d’arriérés
mentaux est un peu comme
travailler avec des enfants
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maintenant, avec les arrié- " " “"Ayimer’’, ftomates nouilles " "
165, Rous pronons 16 tempe de Voortman'', chaussons aux framboises, yl ' ot nouilles, A dessert ''Royal

leur montrer les choses. Cer. | X corises ou sux dates  Pqt 9 02 creme d'asperges  gye 10 oz au choix Bte 3 oz
tains prennent parfois un an
pour apprendre comment at

tacher leurs lacets de sou-
liers, mais ils sont trés fiers
dmir v ¢  CHAMPIGNONS ¢
. "'Cheerios’’ 4 " Jato’’ Pid Ooupe-onté
En plus d'apprendre 3 se eres ef morceaux
a0 plus dapprendre & <€ | 4o General Mills Bte 10 oz 8te 10 oz o AR

ment, les arriérés mentaux
vont aussi a I'école. Le minis

tére de I’'Education de 1'Onta

rio dirige une école dans le

complexe d’habitations. Les ¢ 7
arriérés qui ont plus de 18 97 7

e poovest travuitiee dese Soya ""V-H"' Serviettes hygiéniques

faire peuvent travailler dans Quench " 4 U -
un atelier. installé dans le | Saveurs assorties 4 env, 3% oz Bout. 5 oz de "'Scott Bte 48's

cendre de Picton. La le tra-
vail n'a pas pour but de leur
faire apprendre un métier,

mais bien de leur faire pren-
dre de bonnes habitudes de
comportement. de leur faire ¢ ¢
prendre de bonnes habitudes

de comportement. On leur ""Jato’’ ""Catelli’’ l.lquido "Lux'’
donne un salaire symbolique. |  En $cales Cello 10 oz 2 la viande Bte 28 oz a vaisselle Cont. 24 oz

L'institution comprend une

infirmerie et un bureau meé
dical. Trois médecins s’y re
laient quotidiennement, et 10 ¢ -
infirmiéres assurent un ser-

vice de 24 heures Iy a aussi | ' 'MeCormick’” AB. Gums ou De raisins ""Welch'’ ""Jato"’

un pharmacien et un dentiste féves on N" Cello 1% oz
€n permanence

Jarre 9 oz Cello 2 rix




Québec, Le Soleil, mercredi 3 colt 1977 N s

Quand les
Montagnais
in . de Mingan

: vivaient

n | en nomades

MINGAN (PC) — La vie au
village a peut-étre succédé a
I'existence sauvage des Mon-
tagnais de Mingan, petite
localité a 500 milles au nord-
ouest de Québec, mais au
moins un homme se souvient
du passé de cette tribu in-
dienne jadis nomade.

- Mathieu Mestokosho a 91
ans. Il a passé 77 années de
sa vie A trapper, avant de
s'installer dans une réserve.
Il raconte ses souvenirs dans
un livre intitulé: ""Chroni-
ques de chasse d’'un Monta-
gnais de Mingan."”

Dans un style simple, ses
mémoires rappellent la vie
de Mestokosho qui, pendant
plus d'un demi-siécle, erra
avec sa famille et sa tribu a
travers les centaines de mil-
les carrés de foréts de la

BOEUF DE PREMIERE QUALITE CANADA CATEGORIE ""A"’ o

été lancé lors de la semaine
du patrimoine québécois, ré-
cemment; lancement couron-
né d'une féte au village A
laquelle assistait le ministre
des Affaires culturelles,
Louis O'Neill. La célébration
conjuguait les cultures mon-
tagnaise et québécoise; la
musique et les danses indien-

i b
Régulier 2.28

BIFTECK DELIGATISE158 BOEUF HACHE

drilles et gigues du folklore
Régulier 2.28 Ib Mi-maigre - Régulier 1.081b Lb

ROTI CROUPE . 158 SAUCISSON PROVIGO

Partie du haut - Régulier 2.08 Ib En tranches - Régulier 088 Ib LB

Les Montagnaises, assises
avec leurs sacs remplis de
piéces artisanales, en-

voyaient les enfants inviter
timidement les visiteurs a
acheter ou tout simplement a
regarder

Mestokosho ne parle que
montagnais, mais son livre a
été publié en frangais par le
ministére des Affaires cultu-
38 relles, avec version monta-

gnaise de l'anthropologue
Serge Bouchard. Les jeunes
Indiens de Mingan fréquen-
tent une école fédérale ol on
leur enseigne en francais

plutét qu‘en montagnais.
¢ Mestokosho dit comment le
style de vie a changé pour les
jeunes Montagnais.
"Nos jeunes se proménent
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forét
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village cétier

Les Montagnais habitent
aujourd'hui de jolis maison-
nettes blanches, fournies par
I'administration fédérale; ils
fréquentent 1'église et vivent

d'une petite industrie de
crustacés ou, tout simple-
ment, de prestations sociales
fédérales.

’’Gatelli’’ **Jato’’ e ,

» . X s administrent leur vil-

spaghettini ou macaroni coupé saveurs assorties lage, allant jusqu'a installer
nous soyions forts et vaillants

des affiches portant les noms
de gens bannis du village
pour avoir présumément ex-
7 ploité les Montagnais.

Bte Cont. .
Dans ses mémoires, Mesto
- kosho revient souvent 3 la
5 b 2 l'tr‘s charge pour rejeter l'asser
tion de certains Blanecs vou
lant que les Indiens soient

. < paresseux

pour survivre et nous étions
' fiers, entre nous, de ce que
‘ nous faisions."”

Je sais ce que je dis; j'ai
' JATO’’ " JATO"’ DE TOILETTE

connu les Anciens (ancétres
des Montagnais) et je dis que
les marchands et les prétres
ont menti sur nous. Ils n‘ont
jamais su ce que nous de-
vions faire pour survivre
dans les bois. Il fallait que

- > "L‘VO”, conuentrée Changeant de campement
t ou hamburger Orange, raisin ou fruits CAPRI’’, blanc Gallon 128 oz trés souvent, parcourant des
'q' 12's Bte 48 oz Cello 8 roul. centaines de milles a la re

cherche du caribou, chassant
le porec-épic et le castor,

péchant au filet sous la glace
¢ des lacs pour prendre la

truite et le brochet, installant

les piéges faits 3 la main

pour trapper les animaux 3

fourrure, ramassant le bois

de chauffage: telles étaient,
entre autres, les tiches quoti-
diennes des Montagnais,
hommes et femmes

Bien que leur style de vie
ait changé du tout au tout, on

trouve encore chez eux l'es-
prit de coopération et de
collectivisme qui était essen-
tiel aux familles nomades.

Le ministre O'Neill remer-
cia Mestokosho pour son tra.
vail et parla d'une contribu-
tion au ""patrimoine que nous
partageons

""Cela démontre, ajouta
O’'Neill, ce que sera I'histoire

Ces offres sont valables jusqu'au 6 aodt 1977 Su Québec Go demain: §his-

toire que tous les vrais Qué-
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Dame Ursuline membre de 1'Ordre du Canada

par Monique DUVAL

"“J'ai eu et je continue d’avoir une
vie trés heureuse... J'ai tellement aimé
mes éléves... J'ai beaucoup chanté et
fait de la musique autrefois; aujour-
d’hui, je chante dans mon coeur.. Si
toute ma vie était A refaire, je n'en
changerais pas une virgule.. Le bon
Dieu voit & tout...” Toutes ces réfle-
xions, qui passent dans une conversa-
tion fort animée, résument la vie et la
carriére de Soeur Marcelle Boucher,
de la communauté des Ursulines de
Québec

Soeur Boucher vient d’'étre appe-
lée, par le gouverneur-général du
Canada, Son Excellence M. Jules Lé-
ger, a devenir membre de 1'Ordre du
Canada. Septiéme religieuse cana-
dienne a détenir cet honneur, elle
recevra l'insigne et le parchemin lors
d'une cérémonie qui aura lieu dans
quelques semaines, a Rideau Hall, a
Ottawa

En apprenant cette nouvelle, on ne
peut s'empécher de se demander qui
on a voulu ainsi honorer: 1'enseignan-
te, la scientifique, la bibliothécaire,
I'archiviste, la conservatrice des oeu-
vres d’art et piéces historiques, une
religieuse parmi les plus prestigieuses
d'une communauté tricentenaire. La
réponse est évidemment simple: on a

voulu honorer une personne qui réunit
toutes ces quaiités, et qui accomplit
une oeuvre extraordinaire, non seule-
ment dans son couvent, mais pour
toute la société, car elle consacre
dorénavant tout son temps a la conser-
vation et & la restauration de piéces
précieuses (livres, archives, oeuvres
d'art et historiques), done travaille
pour le patrimoine québécois

Née aux Etats-Unis

Marcelle Boucher naquit a
Brockton (Mass.) de parents tous deux
Canadiens-frangais nés 4 Québec. Son
pére était médecin et les enfants de
cette famille furent élevés dans une
ambiance hautement influencée par
les humanités. Le gofit des lettres et
des arts, alimenté par des visites
réguliéres dans les musées, particulié-
rement a Boston, pas trés loin de
Brockton, par l'assistance a des con-
certs, par l'étude de la musique et de
la peinture, eut tout loisir de se
développer. Pour sa part, Marcelle,
écoliére et étudiante, apprit, pratiqua
et par la suite, enseigna le chant, le
piano, le violon et la peinture

Petite recette pour le bilinguisme:
dans la famille, les enfants devaient
nécessairement fréquenter l'école an-
glophone, mais a la maison, seul le
francais avait droit de... parole

Le Solell, J-M. Villeneuve
Soeur Marcelle BOUCHER

Notre interlocutrice nous apprend
que, dés I'age de quatre ans, elle eut le
désir de devenir religieuse, désir qui
s'est maintenu tout au long de son
enfance et de son adolescence. Ce
n'est pas d'hier que Marcelle Boucher
sait ce qu'elle veut et ol elle va, car on
a vite décelé chez elle beaucoup de
fermeté, d'esprit de décision et un don
inné d’'organisation, tous éléments qui
marquent sa personnalité et se tradui-
sent dans son travail.

En communauté

Tout comme leur mére et leurs
deux grands-meéres, les filles de la
famille Boucher vinrent étudier chez
les Dames Ursulines 3 Québec. A 19
ans, Marcelle entre 3 ce méme cou
Vent. “"Dévote depuis son enfance”,
selon sa propre affirmation, la voie de
la priére, de I'étude et du dévouement
et de I'enseignement était la sienne, et
elle n'en dérogea jamais

Toute jeune religieuse, elle débuta
par l'enseignement de la musique, de
la peinture et des mathématiques
Franchissant les étapes inhérentes a
toute vie religieuse, elle parvient, a
1930, année de la fondation de I'Ecole
Normale Meérici, du chemin Saint-
Louis (aujourd’hui collége). Ses supé-
rieures requierent ses services pour
amenager l'extérieur de |'immense

propriété: allées, jardins, ferme, ser-
res ete. Elle consacrera trois ans a ce
travail, non sans avoir étudié 1I'horti-
culture avec I'abbé Bois, directeur de
I’Ecoie d'Agriculture de Sainte-Anne-
de-la-Pocatiére. Avec le concours du
gouvernement provincial, elle met sur
pied, avec des religieuses collégues de
I'Hitel-Dieu et de Notre-Dame de
Bellevue, une véritable station horti-
cole. Une ferme avec plusieurs ani-
maux, une plantation d'arbres, des
milliers de fleurs, un immense pota-
ger, tout cela fut mis sur pied et
“vécut” jusqu'en 1958, année ol la
communauté commenga a vendre des
parcelles de terrain a une compagnie
d‘assurance, puis a une autre et 3 une
autre. Quatre édifices y sont aujour
d’hui, y compris le ministere des
Affaires culturelles

De nouveau les études

Apres trois ans, la "'soeur horticul
trice’’ revient a la maison-meére de la
rue du Parloir, reprend son enseigne
ment, auquel s'ajoutera la direction du
demi-pensionnat. Elle dispense, donc
des cours de chant, de mathématiques
et d'histoire. En 1952, elle est nommé
directrice du collége et le demeurera
jusqu’en 1956. A cette date, elle s'ins-
crit a8 la faculté des Sciences de
I'université Laval, au département de

biologie, y suit le cours de trois ans et
obtient sa licence. Pendant 1'été, elle
suit des cours a I'Ecole des Sciences
de la terre, & Sainte-Anne-de-la
Pocatiére. En 1960, elle monte une
classe et un laboratoire de biologie a
son couvent

Cette femme si active ne sait
s'arréter. A la faveur d'un don impor-
tant de livres, elle se rend compte de
I'état défectueux de la bibliothéque
Elle entreprend — et a aujourd’hui
terminé — de la centraliser et de la
moderniser

De la bibliothéque aux Archives, il
n'y a qu'un pas, qu'elle franchit
aisément. Elle recoit une aide finan-
ciéere gouvernementale fédérale de
$30,000 pour ‘'monter ses Archives’',
suit des cours d'archivistique 4 Laval
et entre?rend cette énorme tiche

Son souci majeur actuel: la restau-
ration des peintures, sculptures, pié
ces ethnographiques diverses, livres
documents, etc. "Autrement, ce sera la
catastrophe’’, ajoute Soeur Boucher
Mais il en colte cher, trés cher et les

ouvriers’’ dans ce domaine ne pullu

lent pas. Que d'efforts a fournir, que
de démarches a faire auprés des
gouvernements! Mais il faut plus que
¢a pour effrayer la ""soeur-aux-mille
talents”, on peut lui faire confiance
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L'histoire de Québec par ses rues

Antonio Barrette n'a ''régné’’ que cinq mois

par Monique DUVAL

Aprés la mort subite de Paul Sauvé
en 1960, le parti de I'Union nationale
dut se choisir un premier ministre, et
c'est Antonio Barrette qui fut appelé a
diriger les destinées de la province. Il
préta serment le 8 janvier, mais son
mandat devait étre court, puisque son
parti fut défait par les Libéraux au
mois de juin de cette méme année

Le 18e premier ministre de la
province de Québec est un grand oubié
de la toponymie québécoise. Nous
avons bien trouvé une rue ''Barrette”
a Giffard (pas de prénom hélas!) Mais
elle évoque un médecin qui a
longtemps pratiqué dans ce distriet: le
Dr Elzéar Barrette. Donc, nulle part,
une voie, rue ou avenue qui porte le
nom d'Antonio-Barrette. Une sugges-
tion a faire aux responsables de la
toponymie chez nous

Autodidacte et travailleur

Antonio Barrette naquit a Joliette,
le 26 mai 1899. Il fit ses études a
I'’Académie Saint-Viateur. Machiniste
de métier, il fut a l'emploi des
Chemins de fer nationaux pendant
prés de 20 ans. Son expérience dans ce
domaine devait en faire plus tard un
excellent ministre du Travail. De tous
les premiers ministres de la province
— -23 au total — il est le seul a avoir
été un ""authentique ouvrier”, ce qui
ne l'empéchait pas d'étre un homme
cultivé, un autodidacte remarquable,
bibliophile érudit, qualités qui de-
vaient le conduire au poste d'ambassa-
deur en Gréce plus tard

Attiré jeune vers la politique
Antonio Barrette devenait, en 1930
président de la Jeunesse conservatrice
du district de Joliette. Aprés avoir
occupé plusieurs fonctions importan-
tes, dans les syndicats ouvriers et les
associations politiques de Joliette, il
fut élu pour la premiére fois député de
Joliette, en 1936, sous la banniére de
I'Union nationale. Il devait étre réélu
et maintenu a ce siége sans interrup-
tion jusqu'en 1960, vainqueur aux
élections de 1939, 1944, 1948, 1952 et

Antonio BARRETTE

1958. Signalons qu'en 1952, il avait
deéfait le propre chef (libéral) de
I'Opposition, M. Georges-Emile
Lapalme

Ministre du Travail

Les années les plus importantes de
la vie politique de Barrette se ratta-
chent a cette époque ol Duplessis lui
avait confié le poste toujours difficile
de ministre du Travail. C'était en 1944
Il a eu a faire face a des conflits
ouvriers tres difficiles, comme celui
du textile, en 1947, et de I'aluminium,
en 1957

Le monde du travail lui doit les
realisations suivantes: adoption du
systeme de timbres de vacances, créa-
tion de centres d'apprentissage, éta-
blissement de cliniques de réhabilita-
tion, fondation de services de place-
ment pour les tuberculeux et les
infirmes, création d'un département
d’hygiéne industrielle 2 la Commis-
sion des accidents du travail

Comme député de Joliette, donc
d'un comté rural, il eut & coeur de
trouver des solutions aux nombreux

d’hiver.

En hout
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L'ocelot peludo, cette riche fourrure tachetée a
poils courts, séduit par la souplesse des peaux et
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Superbe béret basque réalisé de deux pleines
peaux. Trés souple, vous le portez relevé ou non, selon votre
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problémes que rencontraient les agri-
culteurs. Il fut l'artisan de la renais-
sance de la culture du tabac dans la
région de Joliette, action qui eut ses
effets dans les régions environnantes.

Tenu en haute estime & Ottawa,
Antonio Barrette avait été invité par le
premier ministre Diefenbaker (1957-
1963) a faire partie du cabinet fédéral
mais il préféra demeurer & Québec.
Dans les milieux fédéraux, on le
considérait et on le qualifiait de

“perfect gentleman” et de "grand
monsieur de la politique provinciale”.

Premier ministre et ambassadeur

Assermenté le 8 janvier 1960, le
18¢ premier ministre devait, 3 peine
cinqg mois plus tard, connaitre une
ameére expérience: la défaite de son
parti. Pour lui, cela signifia, en méme
temps, retrait de la vie politique. Il
abandonpe non seulement la direction

Pour le lit simple
I'ensemble spécial

de I'Union nationale mais également
son siége de Joliette

Retiré de la vie politique, Antonio
Barrette, que les circonstances avaient
empéché, jeune, de poursuivre des
études, se livra a sa passion d'appren-
dre et de se cultiver. C'est de cette
calme retraite que le gouvernement du
Canada le tira, en 1963, en le désignant
au poste d'ambassadeur du Canada en
Greéce. Il y demeura jusau'en 1966

Au cours de sa carriére d’homme

Ensemble de d
-~ Tex-Made

public, Antonio Barrette s'était vu
décerner de nombreuses distinctions
grand officier de 1'Ordre de Saint
Grégoire-le-Grand, docteur “"honoris
causa’’ des universités Laval, de Mont-
réal, Bishop, McGill

Antonio Barrette, 18e premier mi-
nistre de la province de Québec,
mourut 2 Montréal le 15 décembre
1968, a 1'dge de 69 ans. (Documentation
politique; Législature provinciale.)
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R.32, 2e, Centre-ville, 16l.: 524-5121 et r.832, Ploce Lovrier 2o, 16l.: 651-7070.

Utilisez notre plan "'mise de cbté’’ moyennant un ocompte raisonnable & I'achat.

Assurance ef enfreposage gratvits pour la premiére saison,

—~[Faguet--

PLUS PRES DE VOUS..




